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Referencia : Expediente No. 07.070.657 

Asunto : Solicitud de patente para: MEJORAMIENTO DE LA 

PERCEPCIóN VISUAL 

Solicitante : PROVITOLA, ANTHONY 

Fecha solicitud: 11 de julio de 2007 

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del 

solicitante en el asunto de la referencia, doy respuesta al 

Oficio NO 11616, notificado por fijación en lista de fecha 21 

de septiembre de 2007. 

2. Mediante el Oficio NO 11616 se puso en conocimiento del 

solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese 

Despacho, requiriØndole para completar el siguiente requisito: 

2.1. Poder debidamente otorgado por el solicitante: Acompaæo 

con este escrito el poder conferido por el seæor ANTHONY 

PROVITOLA debidamente firmado, notarizado y legalizado 

por Apostilla, junto con la correspondiente traducción 

oficial al espaæol. 

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones 

hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud de fase 

nacional, atentamente solicito que se continie su tramitación. 

Seæora Jefe, - 
C 

EMILIO FERRERO 

T.P.A. NO 31.929 

COLO-16010-841-001-2 
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Department of Otate 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by Margaret V. Freeman 

3. acting in the capacity of Notary Public of Florida 

4. bears the seal/stamp of Notary Public, State of Florida 

Certified 

5 at Tallahassee, Florida 
OTOC A CO 

rz
 

6 the Thirtieth day of July, A.D.,  2007 
A 

10 OCT 2007 
7 by Secretary of State, State of Florida 

8 No 2007-62527 ’oTeEnIN 

9. Seal/Stamp: This apostilte is NULL and VOID if the date in Item 6 occurs 

before the eeciitinn date on the attached document. 

10. Signature: 

NA 

USDE 99 (3/03) 

Secretary of State 
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REPRESENTACION Y PODER 

Representación y Poder con autenticación notarial y Apostile 
para patentes, modelos de utilidad, diseflos industriales, 
marcas de fÆbrica, nombres comerciales, enseftas, nombres 
de dominlo, lemas comerciales, licencias. 

Representation and Power-of- Attorney with notarial 
authentication and Apostilie for patents, utility models, 
industrial designs, trademarks, commercial names, trade 
emblems, domain names, slogans, licenses. 

REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY 

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned 

ANTHONY PRO VITOLA 

domiciliado (s) enlofPost Office Box 2855, Deland, 

Florida 32721-2855, United States of America 

Hereby ratify the patent application No. 
and, 
por el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ 
CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PEIA, tpa. 65620, 

�iliados en la Carrera 4 N° 72-35, Bogota, Colombia, en 
obedecimiento a lo dispuesto en el parÆgrafo 10 del ArtIculo 543 del 
Código de Comercio, el primero como principal y los demÆs como 
suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en todos los 

asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir notificaciones y 
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El primer representante 

suplente reemplazarÆ al principal en caso de ausencia o impedimento 
temporal o definitivo de aquØl. La misma regla se aplicarÆ cuando el 
segundo representante suplente haya de reemplazar al primero, o ci 
tercero al segundo. En tales casos, ci representante principal, o ci 
primero, o segundo suplente, en su caso, o ambos, deciararÆn su 
intención de no ejercer la representación mediante declaración 
autenticada pur Nutario Pibiico en Colombia, o pot Ntario U otro 
Funcionariu Ptibiico, o Consul de Colonibia, eh el exLranero; y si se 
tratare de iiiipedimetito con ci certificado respecLivo. Si algunu uc los 

nombrados faltare definitivarnente, ci siguiente tomarÆ su lugar. Cuando 
cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o de su 

ro o segundo supientes, en su caso, podrÆn ejercer la 
r sentación, en su orden, uno u otros segin ci caso, asumiØndola por 
eVsolo hecho de ejercerla, cesando en ese momento el ejercicio de la 
icpiesentación por ci primero, segundo o tercer suplente en su caso. 

07.070.657 filed by Emilio Ferrero on July 11, 2007, 

in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of the 
Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929; 
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL PEA, tpa. 
65620, domiciled at Carrera 4" N° 72-35, Bogota, Colombia, the first as 
principal and the others as alternates, in the order of their appointment, as 
our representatives for all industrial property matters with faculty to 
receive notifications and to appoint attorneys in and out of Court. The 
first alternate shall replace the principal in case of his absence or of 
temporal or definitive impediment. The same rule will apply when the 
second alternate representative is to replace the first one, or when the 
third is to replace the first or second alternates in their turn, or both of 
them, second. In such cases, the principal representative, or the first or 
second alternates in their turn, or both of them, shall state their intention 
not to act as representatives through a declaration given before a Notary 
Public in Colombia, or before a Notary or another Public Official or a 
Coiomoiau Consul abroad; and in case of impediment, the appropriate 
certificate hall suffice. If any of the appointees were to he definitely 

absent, the following alternate shall take his place. When the absence or 
impediment of the principal representative, or of the first or second 
alternate in their turn ceases, the represe tion. can be taken again in their 
sequence, by the principal, the first or se nd alternate depending on case, 
and the mere fact or its exercise suffice. The exercise of the 
representation by the first, secor,t4h . alternates in their turn shall end 
at such time COO N 
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